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Drehkolbenpumpen

und ihre Optionen
Seiten 12, 13, 26 und 27

PUMPEN FUR REMONTAGE CENOFLEX®

Die zum Hochpumpen des Weins tber den Tresterhut vorgesehenen
Pumpen unseres Angebots entstammen der CEnoflex®-Serie. Das
Volumen des Pumpengehauses und seine 50-mm-Anschlsse erleichtern
den Durchfluss der Maische. Die verminderte Drehzahl schont das
Produkt, fordert jedoch darin schwebendes Fruchtfleisch und Kerne.
Der sehr leise Betrieb stort in keiner Weise die Ruhe der Kellermeister.

Touchscreens
Seite 24

Prazisions-
dosierpumpen
Seite 25

CEnoflex®-Pumpen gehen mit dem Produkt sorgsam um, sind von
robuster Konstruktion und speziell fur die Weinbereitung ausgelegt.

Wir kénnen diese Pumpen mit beliebigen, in lhren Lastenheften
festgelegten elektrischen Steuerungen versehen, mit mechanischen
und elektronischen  Zeitschaltungen, = Temperaturfihlern,
Flussigkeitsdetektoren und anderem.

Halbaxiale 120 hivh 160 hl/h 200 hizh
Kreiselpumpen 20 s 2>
Edelstahl S 20/400V_|_220/400V | _220/400 V
Seite 25 7 37 4,5

25 27 30

Durchflussmesser
héchster Prazision

Gerade Verbindungen, fir gewtinschte Optionen bei uns riickfragen

Remontage-Schaltkasten
Schaltkasten mit:

Trennschalter, Schutzschalter,
Zeitschaltuhr

und Thermoschutz fur Pumpe.

Verschnitt-
Steuerung
Seiten 26 und 27




Ein komplettes Angebot

b-’
CEnoflex® langsam drehende ./ Rotorexc®Exzenter-
Pumpen SERIE 100 Seiten 4-5 T Schneckenpumpen Seiten 18-19

CEnoflex® langsam drehende Rotorflex® schnell drehende
Pumpen SERIE 200 Seiten 6-7 k. Pumpen Seiten 20-21
CEnoflex® langsam drehende Einzelteile

Pumpen SERIE 300 Seiten 8-9 Rotorflex® Seiten 22-23
CEnoflex® langsam drehende +..=  Verschiedene Teile Oenoflex®
Pumpen SERIE 600 Seiten 10-11 * Rotorflex® Seite 24
LOB® NDA:

Drehkolbenpumpen Seiten 12-13 Optionen Seite 25

Doublexc® Exzenter- Neuheiten: Pumpen, Ausristungen

Drehkolbenpumpen Seiten 14-15 und Steuerungen Seite 26
-

CEnocentrif® selbstansaugende CEnodeb® volumetrischer

Kreiselpumpen Seiten 16-17 Prazisions-Durchflussmesser Seite 27

SerienmaRige Eigenschaften: Spannung: 380 V, 50 Hz, 10-m-Kabel, Elektroanschluss PCE oder HYPRA in CEE-Ausfiihrung

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

EIGENTUMSVORBEHALT: Gelieferte Waren bleiben bis zum vollstandigen Zahlungseingang aller uns vom Kaufer geschuldeten Betrage in unserem Eigentum. Solange wir
nicht bezahlt wurden, sind wir berechtigt, die Benutzung gelieferter Gegenstande zu verbieten oder diese zuriickzunehmen. Der Kaufer ist zum Weiterverkauf der Waren
berechtigt. Jedoch tiberlasst er uns in diesem Fall alle ihm durch den Verkauf an Drittpersonen entstandenen Gewinne.

LIEFERUNG: Der Versand der Waren erfolgt auf Rechnung und Gefahr des Empfangers, der eventuelle Reklamationen an die verantwortliche Transportfirma richten
muss. Der Empfanger muss in Gegenwart der die Auslieferung vornehmenden Person die Anzahl erhaltener Pakete und den guten Zustand der Waren bestatigen. Jegliche
Reklamation muss auf dem Lieferschein vermerkt und innerhalb 48 Stunden per Einschreibebrief an die Transportfirma gesendet werden. Sollten Vorbehalte nicht
vollstandig angemeldet worden sein, so ist der Gesamtwert der gesendeten Waren von Rechts wegen und in vollem Umfang fallig. Auf keinen Fall kénnen den Transport
betreffende Streitfalle Anlass zu einer nicht oder unvollstandig erfolgenden Begleichung der ausgegebenen Rechnung geben.

RUCKSENDUNG: Riickgesendeten Geraten muss eine von uns eingeholte Genehmigung beigelegt werden. Ein Abschlag von mindestens 20% kommt auf zuriickgesendete,
von uns untersuchte Neuteile zur Anwendung.

GEWAHRLEISTUNG: Wir gewihrleisten fur gelieferte Gerate wahrend eines Jahres die Abwesenheit von Material- oder Herstellungsfehlern, soweit die Gerate unter normalen
Einsatzbedingungen betrieben undrichtigmontiert wordensind. Als fehlerhaft anerkannte Teile werden, mit Ausnahme von VerschleiRteilen, kostenlos ersetzt. Gegebenenfalls
obliegtesdemvonunshierzuaufgefordertenKundennachzuweisen,dasseinProduktnichtfalscheingesetzt, uberlastet, falschmontiertoderunsachgemaR verwendet wordenist.
Jegliche Entschadigungen sind, ungeachtet der Ursachen, ausgeschlossen.

GERICHTSBARKEIT: In Streitfallen ist allein das Gericht von Bordeaux zustandig.

SARL CAZAUX
Mit einem Kapital von 50 000€ - R.C.S. Bordeaux 504 931 254 - Verwalter des Firmenwerts - APE 2893Z - SIRET 504 931254 00024




Langsam

Eigenschaften Optionen
e Impellerpumpe * Drehzahlregler LCM16/85 .
« Reduzierte Drehzahl e Funkfernsteuerung ;
« Pumpengehause aus 316L * Gerade Verbinder
Edelstahl-Feinguss ¢ DIN-Gewinde
e Pumpe auf Edelstahl-Wagen * Druckregler
« 2-Gang-Getriebemotor » Elektronischer Druckschalter
* Gleitringdichtung aus Graphit/Steatit * Bypass-Leitung mit Ventil
* Neopren-Impeller e 4-radriger Wagen
Elektrische Ausriistungen Verwendung
e Drehrichtungsumschalter « Remontage (Uberpumpen)
e Schutzschalter e Entkalken
« 10-m-Kabel e Filtern
e Elektroanschluss PCE oder HYPRA e Flaschenabfullung

in CEE-Ausfuhrung » Fassabfullung

SerienmaRige Form der Ausgange T - - = Iﬁ?&ﬁ{{l}fg

I |
SL@ 40

Kennlinien und Abmessungen

35

I 200tr/mn
3 \\ 600tr/mn

25 4 \\ 1000tr/mn
s L INEIN
N NEERN
N N
o5\ \
\ 1\

0 25 50 75 100 125 150
hl / Stunde

Foérderhohe in bar

) I~ 460tr/mn
230tr/mn
15 N \
NI
osl I\ [\
. AN
0 25 50 75 100 125 150
hl / Stunde

Foérderhohe in bar

Diese Versuche wurde mit 3 m langen ﬁ)L
Schlauchen auf Saug- und Druckseite in b
Wasser von 10°C durchgefuhrt.

Druckverluste hangen ab von:
« Lange der verwendeten
Schlauchleitungen.
« Dichte und Temperatur
des geforderten Produkts.
« Harte und Typ des Impellers.
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CENOFLEX SERIE 100 Edelstahl

Gerade Ausgange mit MACON-Gewinde @40

. Volumenstrom Drehzahl
Artikel-Nr. Vh U/min
-Gang-Antriebe
d LC35/70 3500 07 230
(] L35/70 und und und
° 135, 70AE 7000 1 460
d LC50/100 5000 10 330
] L50/100 und und und
° L50/100AE | 10000 14 660
' N . - an - : -
° LCM16/85 1600 0
° LM16./85 bis 1 bis
o | Lmiesssae | &0 460
° LCM25/140 5500 30
o LM25/140 bis 15 bis
® | LM25/140AE | 14000 660
P 0 e pre aln egle
° LCE5/140
°® LE5/140 500 50
bis 15 bis
° LES5/140AE 14000 850
° BARRELS
° LcEts/100M | > 15 50 bis 850
bis 10000 :

Einzelteile

Bezeichnung Code
1 Getriebemotor Bei uns ruckfragen
2bis | Sicherungsring CT30
6 Walzlager CT6306
7 Mitnehmerring BAGVM
9 Gleitringdichtung CE305415P
10 Gegenring CY305710
1 Zwischenscheibe FP1014/FC
13 Hinteres Schild DLIOOLAR
14 Pumpengehause FN100LSV40
15 Vorderes Schild DLI0OLAV
16 O-Ring CT12025
17 Impeller MBL100
20/21 | Edelstahl-Zuganker mit Mutter TILI0O

Reparatursatz Code
Impeller MBL100
Dichtung (Pkte 9,10, 16) KITLJ100

Form der Ausgange

Bezeichnung Code
Gerade Ausgange mit MACON-Gewinde @50 SL50/100
Gerade Ausgange mit DIN-Gewinde @50 SL50/100DIN

* Einphasiger Strom: 230 V
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Eigenschaften
e Impellerpumpe
« Reduzierte Drehzahl

» Pumpengehause aus 316L
Edelstahl-Feinguss

e Pumpe auf Edelstahl-Wagen

* 2-Gang-Getriebemotor

e Gleitringdichtung aus Graphit/Steatit

 Neopren-Impeller

Elektrische Ausriistungen

e Drehrichtungsumschalter

e Schutzschalter

¢ 10-m-Kabel

e Elektroanschluss PCE oder HYPRA
in CEE-Ausfuhrung

Serienmafige Form der Ausgange

SL @ 50

Kennlinien und Abmessungen

25
e s
5~
HSSN
g 0,5 \ \\\ d
2 4 NANT N

0 40 80 120 160 200 240

hl / Stunde

25 PVL90/180
: i
0 r/mn
c s - 200tr/mn
o Y\
5 \ \\
5 o5l A\ &\
BN EENNEEANN

o

50 100 150 200 250 300
hl / Stunde

Diese Versuche wurde mit 3 m langen
Schlauchen auf Saug- und Druckseite in
Wasser von 10°C durchgefuhrt.

Druckverluste hangen ab von:

» Lange der verwendeten
Schlauchleitungen.

» Dichte und Temperatur des geférderten
Produkts.

« Harte und Typ des Impellers.

Optionen

e Drehzahlregler

e Funkfernsteuerung

e Gerade Verbinder
 DIN-Gewinde

e Druckregler

e Elektronischer Druckschalter
e Bypass-Leitung mit Ventil

Verwendung

e Remontage
(Uberpumpen)

« Entkalken

« Filtern

e Flaschenabfullung

» Fassabfullung

LC110/220 .
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CENOFLEX SERIE 200 Edelstahl

Gerade Ausgange mit MACON-Gewinde @50

N Volumenstrom Drehzahl
Artikel-Nr. Vh U/min
-Gang-Antriebe

[ ] LC70/140 7000 10 200
{ ] L70/140 und und und

° 170/ T40AE 14000 14 400

[ ] LC90/180 9000 10 250
([ J L90/180 und und und

° L90/180AE | 18000 14 500

[ ) LC110/220 11000 13 310
(] L110/220 und und und

o | Lnosz0ae | 22000 18 620

ATEX-Motoren 1 Drehzahl Neu

[ ] L200 Atex
(] L200 Atex 20000 3 400
[ J 1200 Atex
B 0 e Prehzan egle
° LCE15/240 1500
® | LE15/240AE bis 22
° LE15/240 | 24000 -
IS
° LCE15/260 1500 75
® | LE15/260AE bis 3
Y LE15/260 26000

Einzelteile

Bezeichnung Code
1 Getriebemotor Bei uns ruckfragen
2bis | Sicherungsring CT30
6 Walzlager CT6306
7 Mitnehmerring BAGVM
9 Gleitringdichtung CE305415P
10 Gegenring CY305710
n Zwischenscheibe FP2002
13 Hinteres Schild DL200LAR
14 Pumpengehause FN200LSV50
15 Vorderes Schild DL200LAV
16 O-Ring CT15825
17 Impeller MBL200
18 Impeller fur Pumpe LCE15/260 MBL200C
20/21 | Edelstahl-Zuganker TIL200

Reparatursatz Code

Impeller MBL200
Impeller fur Pumpe LCE15/260 MBL200C
Dichtung (Pkte 9,10, 16) KITLJ)200

Form der Ausgange

Bezeichnung Code
Gerade Ausgange mit MACON-Gewinde @40 SL40/200
Gerade Ausgange mit DIN-Gewinde @50 SL50/200DIN

~
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* Impellerpumpe « Remontage (Uberpumpen) t
e Reduzierte Drehzahl e Entkalken ,
« Pumpengehause aus 316L e Filtern
Edelstahl-Feinguss e Flaschenabfullung
 Pumpe auf Edelstahl-Wagen « Fassabfullung

« 2-Gang-Getriebemotor

« Gleitringdichtung aus
Graphit/Steatit

* Neopren-Impeller

e Drehrichtungsumschalter
e Schutzschalter N
« 10-m-Kabel .

« Elektroanschluss PCE oder
HYPRA in CEE-Ausfuhrung

« Drehzahlregler
e Funkfernsteuerung
o Gerade Verbinder
» DIN-Gewinde
o Elektronischer Druckschalter

SL@ 70
2,5 2,5
. PVL140/280 - PVL170/340
2
0 0
c T~ c e
£ 15 P < =15 —
:S 1 \\ \ -S 1
c ~
3 05 \\ \\\ 8 o5 \\ ™~
5 5
T 0 L oo N
0 50 100 150 200 250 300 350 0 50 100 150 200 250 300 350
hl / Stunde hl / Stunde

Diese Versuche wurde mit 3 m langen
Schlauchen auf Saug- und Druckseite in
Wasser von 10°C durchgefuhrt.

Druckverluste hangen ab von:

« Lange der verwendeten
Schlauchleitungen.

« Dichte und Temperatur des geférderten
Produkts.

 Harte und Typ des Impellers.

8



CENOFLEX SERIE 300 Edelstahl
Gerade Ausgange mit MACON-Gewinde @70

Drehzahl

Volumenstrom
I/h U/min

Artikel-Nr.

-Gang-Antriebe

® LC140/280 14000 1,8 270
o L140/280 und und und

® | v4o/280aE | 2000 23 >40

hd LC170/340 17000 24 360
Y L170/340 und und und

® | u70/340AE | 34000 3 720

° L300 Atex
° 1300 Atex 30000 5 400
o L300 Atex
0 P Dre an pgle
° LCE25/400 2500
© | LE25/400AE bis 4 50 bis 775
° LE25/400 40000

Einzelteile

Pkt. Bezeichnung Code
1 Getriebemotor Bei uns ruckfragen
2 Sicherungsring Edelstahl CT40INOX
2bis | Sicherungsring CT40
6 Walzlager CT6308
9 Gleitringdichtung CY406518
10 Gegenring CY406812
n Zwischenscheibe FDP331
13 Hinteres Schild DL30OLAR
14 Pumpengehause FN300SL50
15 Vorderes Schild DL300LAV
16 O-Ring CT1923
17 Impeller MBL300
20/21 | Edelstahl-Zuganker TIL300

Reparatursatz Code
Impeller MBL300
Dichtung (Pkte 9,10, 16) KITLJ300

Form der Ausgange

Bezeichnung Code

Gerade Ausgange mit MACON-Gewinde @50 SL50/300
Gerade Ausgange mit DIN-Gewinde @50 SL50/300DIN
Gerade Ausgange mit DIN-Gewinde @65 SLE5/300DIN

O



Langsam drehende

Eigenschaften Optionen
* Impellerpumpe « Drehzahlregler
» Reduzierte Drehzahl « Funkfernsteuerung
» Pumpengehause aus 316L » DIN-Gewinde

Edelstahl-Feinguss  Gerade Verbinder
» Pumpe auf Edelstahl-Wagen e 4-radriger Wagen
* 2-Gang-Getriebemotor
» Gleitringdichtung aus Graphit/Steatit Verwendung
» Neopren-Impeller » Tankwagen

e Entkalken

Elektrische Ausriistungen « Druck-Entlastung LCE50.,/700

o Edelstahl-Schaltkasten
* Temperatur- Messfuhler

(Déléstage)
« Flaschenabfullung

!."‘Jﬁ.—

¢ 10-m-Kabel l
o Elektroanschluss PCE oder
HYPRA in CEE-Ausfthrung

Serienmafige Form der Ausgange

SL@ 70

Kennlinien und Abmessungen

N
%}

5 PVL300/600

o 2

c —

o 15

5 —

<

9]

T 05 ..

0 o . 1 .
0 100 200 300 400 500 600

hl / Stunde

Diese Versuche wurde mit 3 m langen
Schlauchen auf Saug- und Druckseite in
Wasser von 10°C durchgefuhrt.
Druckverluste hangen ab von:

« Lange der verwendeten
Schlauchleitungen.

« Dichte und Temperatur des geférderten
Produkts.

« Harte und Typ des Impellers.
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CENOFLEX SERIE 600 Edelstahl

Einzelteile

Gerade Ausgiange mit MACON-Gewinde @70 Bezeichnung Code
Getrieb t Bei Gckf
Artikel-N Volumenstrom Drehzahl crriebemotor € uns ckTragen
1KeLINT. I/h U/min Sicherungsring Edelstahl CT40INOX
2bis | Sicherungsring CT40
6 Walzlager CT6308
9 Gleitringdichtung CY406518
10 Gegenring CY406812
n Zwischenscheibe FDP631
13 Hinteres Schild DL60OLAR
14 Pumpengehéuse FN600LSV70
15 Vorderes Schild DL600LAV
[ LC300/600 30000 36 300 16 O-Ring CT2353
(] L300/600 und und und 17 Impeller MBL600
® L300/600AE 54000 44 600 20/21 | Edelstahl-Zuganker mit Mutter und Abdeckkappe TIL60O
Reparatursatz Code
Impeller MBL600
Dichtung (Pkte 9,10, 16) KITLJ600
0 e U an -
° LCE50,/700 Form der Ausgange
5000 bis 50 bis .
o LES0/700AE | ", 0o 55 200 Bezeichnung Code
[ J LE50/700 Gerade Ausgange mit DIN-Gewinde @65 SL65/600DIN




Eigenschaften
* GroRer Durchsatzbereich,
je nach Modell
Volumenstréme von 20 bis tber
1000 hl/Stunde
* Drehkolbenpumpe mit Kolben aus
hartem Nitril-Kautschuk, in Kontakt
mit Lebensmitteln vielseitig einsetzbar
« Sehr niedrige Drehzahl
(max.: 500 U/min): Schont das Produkt
¢ Pumpengehause aus Edelstahl 316 L

LOB 200 E (180 kg) asmessuncen: 18 x57x 95

Durchfluss / Druck

3

2,5 \ \ =50 tr/min
E \ \ \ =100 tr/min
w ¥ 2 =200 tr/min
{53' \ \ \ \ e 300 tr/min
1,5 e 400 tr/min
h \ \ \ 500 tr/min
e Robust \ \ \ 550 tr/min

» Lasst feste Bestandteile passieren N 05
« Sehr geringe Sauerstoffaufnahme . . \ ‘ \ ‘ \ ‘ \

« Selbstansaugend: 8 Meter bei trockener Pumpe 0 50 0 10 200 25 300
o Elektronischer Drehzahlregler Flow (hl / h)

* Sehr leiser Betrieb
LOB 300 E (205 kg) asmessuncen: 128 x 57x 95

¢ Sehr hohe

Druckbestandigkeit

(bis zu 10 bar, ‘ Druck (bar) Durchfluss / Druck

je nach Modell) 42 .

und Temperaturfestigkeit .

e 50 tr/min

(-10°C, +90°C) 35 150 tr/mi
» Einfache Wartung 3 o tr/mfn

und Reinigung z,j \ \ : ot
Elektrische ; i 15 \ \ =450 tr/min
Ausriistungen ' . T \\ \\
» Drehrichtungsumschalter | %\ \
o Schutzschalter 0 100 200 300 400 Flow (hl / h)

¢ 10-m-Kabel
« Elektroanschluss PCE oder HYPRA in CEE-Ausfihrung

optionen B LOB 600 E (255 kg)

« Funkfernsteuerung mit Anzeige des Volumenstrom ABMESSUNGEN: 135 X 65 X 95
« Druckregler i
« Druckschalter fur Sicherheit und Fullstand

» Flussigkeitsdetektor zum Feststellen fehlender Flussigkeit
» Integrierter Durchflussmesser

* Touchscreen

» Motorisiertes oder pneumatisch gesteuertes Ventil

e Atex (Bei uns ruckfragen)

Verwendung
¢ Von den entrappten Trauben zur Abfullung in Flaschen

LOB® NDA Edelstahl Druck (bar) Durchfluss / Druck
5
auf Wagen mit elektrischer Ausriistung .

Artikel-Nr. Volumenstrom |/h kw DJ;'::}?:[ 3/: ——50tr/min
o150 tr/min
LOB200OE 1500 bis 22000 4 50 bis 500 2 \ ——350 tr/min
LOB300E 3000 bis 34000 55 50 bis 500 15 \\ \\ \ ——450tr/min
LOB60OE 6000 bis 65000 750der 11| 50 bis 450 ! \ |
LOB1000E 8000 bis 110000 T oder15 | 50 bis 450 O'Z \ \
0 100 200 300 400 500 600 700 800  Flow (hl / h)




2 LOB®NDA

LOB 1000 E (340 kg)

ABMESSUNGEN: 180 X 75 X 95

Drucks(bar) Durchfluss / Druck
4,5
4 s 50 tr/min
3,5
e 150 tr/min
3

w250 tr/min

e 350 tr/min

|
|
|
\ \ w450 tr/min
|
|
\

|
1,5\
,
\
\

250 500 750 Flow (hl / h)

STEUERUNG
MIT ANZEIGE DES
VOLUMENSTROMS

1

EINZELTEILE LOB 200 E / 300 E / 600 E / 1000 E

EINZELTEILE
DER PUMPE

PKT.  TEIL LOB 200 E LOB 300 E LOB 600 E LOB 1000 E
ARTIKEL-NR. ARTIKEL-NR. ARTIKEL-NR. ARTIKEL-NR.

1 Frontplatte
2 Vordere VerschleiBplatte
3 Kolben
4 O-Ring Pumpengehiuse
5 Pumpengehiuse
6 Hintere VerschleiGpltte
7 Vorderer Zuganker
8 Dichtung an Ausgangsanschlus
9 Ausgangsanschlus
10 Kurzerhinterer Zugnker
N O-Ring Inenkarmmer
1 Hintere Plate
B Innenkammerverschuss
14 Flachdichtung
15 Gletringdichtung
16 Gegenring
17 Lippendichtung
18 Getricbe
19 Getriebeverschluss
20 Hubose
2 Getiebegehiuse
2 Langer interer Zuganker
2B ORing Pumpengehiusericseite

—_
w



Langsam laufende

Exzenter-Doppel-Drehk

Eigenschaften Optionen Elektrische Ausriistungen
» Dank niedriger Drehzahl bleiben « Funkfernsteuerung » Drehrichtungsumschalter
Kerne und Fruchtfleisch unbeschadet ¢ Druckregler » Schutzschalter
* Pumpengehause aus Edelstahl 316 L * Druckschalter * 10-m-Kabel
» Sehr geringe Sauerstoffaufnahme » Flussigkeitsdetektor zum Feststellen » Elektroanschluss PCE oder HYPRA
* Hohes Saugvermogen fehlender Flussigkeit in CEE-Ausfuhrung
(bis zu 8 Meter bei trockener Pumpe) * Bypass ®
» Elektronischer Drehzahlregler * Touchscreen DOUblexc .IOOH/E (70 kg) i
» Einfache Wartung und Reinigung * Integrierter ABMESSUNGEN: 110 X 45 X 80 ]
» Zum Pumpen dickflussiger Medien geeignet Durchflussmesser . , j oy
« Umlagerung uber weite Entfernungen, Ubere(na”de”
unter Druck Verwendung _ l/egende “I
» Fahigkeit zum Leeren der Rohrleitungen * Remontﬂage, Umlagern, F|lt?rn, Exzenter- i @'
nach dem Umlagern Fassabfullung, Flaschenabfullung Drehkolben :

(entrappte Trauben mit festen Partikeln,
Hefen, Moste und Weine)

Doublexc® 300/E (120 kg)

ABMESSUNGEN: 140 X 60 X 95

Hintereinander liegende
Exzenter-Drehkolben

i

Doublexc®100/E (s0 kg)

=r

. s ABMESSUNGEN: 110 X 45 X
Kennlinien Doublexc®300/E SSUNGEN: TI0 X 45 X 80
iz Hintereinander
! — liegende
ras 7| Exzenter Drehkolben
- i
am
= -]
| -]
" g = Kennlinien Doublexc®100H/E und 100/E
™ ; £ e it
-
e T — ————- —
el = i i —
:ih-l ar EI™ = N f
DOUBLEXC P ; ;
auf Wagen mit elektrischer Ausristung -
Artikel-Nr. Volumenstrom [/h kw Drehzahl U/min w4l
=
Hintereinander liegende Exzenter-Drehkolben A
DOUBLEXC 100/E 500 bis 10000 15 50 bis 850 -
DOUBLEXC 300/E 3000 bis 30000 4 50 bis 650 § e
DOUBLEXC 500/E 5000 bis 50000 8 50 bis 650 = = i

Diese Versuche wurde mit einem 12 m langen Schlauch von 70 mm Durchmesser auf
der Saugseite und einem 6 m langen Schlauch auf der Druckseite durchgefuhrt. Die
geringen Druckverluste hangen ab von:

Ubereinander liegende Exzenter-Drehkolben
DOUBLEXC 100H/E 500 bis 10000 15 50 bis 750 « Lange der verwendeten Schlauchleitungen.

« Dichte und Temperatur des geférderten Produkts.
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LISTE DER EINZELTEILE DOUBLEXC 300/E LISTE DER EINZELTEILE DOUBLEXC 100H/E LISTE DER EINZELTEILE DOUBLEXC 100/E

AN-
ZAHL

1

BEZEICHNUNG
Achse

ARTIKEL-NR.

Passfeder

21701-70
200

Sicherungsring DIN 471

Rillenkugellager 6205

Gleitringdichtung

Lagerdeckel

Lager

Hutmutter

Schild

O-Ring, Gehéuse

[ O I R R SR SR S ST Y NSO %)

Gehéuse

Kollektordichtung

Kollektor

O-Ring, Lager

FuRe

Zuganker

Membran

Exzenter

Ring

Flugel

Innenplatte

Zwischenscheibe

Bypass-Dichtung

Bypass-Gehause

Bypass-Nadel

Bypass-Feder

Bypass-Kopf

Bypass-Schraube

Bypass-Stellrad

O-Ring, Bypass-Kopf

O-Ring, Bypass-Schraube

Stift

AN-
ZAHL

BEZEICHNUNG
Fuhrung

ARTIKEL-NR.
11800-18

Membran a

auR. Dichtung, Verschleifplatte

inn. Dichtung, VerschleiBplatte

NN N NN

Zylinderdichtung

Deckelgriff

Stellrad, Deckel

Exzenterscheibe

Gleitringdichtung

Sicherungsring

Exzenter

Flugel

NI (NN NS

VerschleiRplatte

Zylinderdeckel

Zylindersicherung

Zylinderbasis

Zylinderblock

Fullstandsanzeige

Auslassverschluss

Verschlussstopfen

Wellen-Clip

Wellen-Dichtung

Rillenkugellager 2

Walzlager

Gehause-Papierdichtung

Zahnrad

Obere Achse

Untere Achse

Getriebedeckel

Getriebegehause

11800-12/15

BEZEICHNUNG

Pumpe doublexc 100
mit elektronischem Drehzahlregler

Pumpe doublexc 100 H
mit elektronischem Drehzahlregler

Pumpe doublexc 300
mit elektronischem Drehzahlregler

PUMPEN DOUBLEXC

CODE

DOUBLEXC100/E
DOUBLEXCI00H/E
DOUBLEXC300/E

AN-
ZAHL

1

BEZEICHNUNG
Achse

ARTIKEL-NR.
11701-510.1

—_

Passfeder

10075-02

Passfeder

10220-02

Sicherungsring DIN 471

11701-17

Rillenkugellager 6004 2rs

10065-03

Gleitringdichtung

10055-61

Lagerdeckel

11701-06

Lager

11701-05

Hutmutter

11701-46

Schild

11701-02

O-Ring, Gehause

11701-30

S N Y N N IS I NS I I S I S B N i S

Gehéuse

11701-01

—

Kollektordichtung

11701-15

—

Kollektor

11701-07

O-Ring, Lager

11701-31

Zuganker

11701-1

Membran

10070-07

Exzenter

12005-02

Sicherungsring

11701-081

L I R N ]

Flugel

11701-12

—_

Innenplatte

11701-03

Zwischenscheibe

11701-09

Bypass-Dichtung

11700-13

OPTIONEN FUR DOUBLEXC

BEZEICHNUNG

4-Kanal-Funksteuerung
fr elektronischen Drehzahlregler

CODE

COMPELEC32

4-Kanal-Funksteuerung far
elektronischen Drehzahlregler mit Anzeige

COMPELEC33

Druckschalter DN-40-Anschluss

Druckschalter

Druckschalter DN-50-Anschluss

Druckschalter DN-70-Anschluss

Vibrations-Grenzstandsschalter

DN-40-Anschluss

Vibrations-Grenzstandsschalter

DN-50-Anschluss

Vibrations-Grenzstandsschalter

DN-70-Anschluss

Touchscreen




Selbstansaugende, reve

Kreiselpumpen

Eigenschaften

» Pumpe, eine Drehzahl, 1500 U/min

» Pumpe mit elektronischem
Drehzahlregler,
500 bis 1800 U/min

 Pumpe fur explosionsgefahrdete Bereiche

» Pumpe aus Edelstahl 316 L

» Pumpe auf Edelstahl-Wagen

Elektrische Ausriistungen

» Drehrichtungsumschalter

« Schutzschalter

* 10-m-Kabel

» Elektroanschluss PCE oder HYPRA
in CEE-Ausfuhrung

Optionen

* Drehzahlregler
« Abgewinkelter Saug-/Druckanschluss
o T-Filter

* Druckregler

* DIN-Gewinde

« Elektronischer Druckschalter
e Funkfernsteuerung

Druckregler

Einsatzmoglichkeiten:

Zu Beforderung flussiger Medien, wie Fruchtsafte, Milch, Serum, Sirup, Ol, Weine, Likére, Chemie- und Pharmaprodukte,
dienende Pumpen. Sie kénnen auch mit schaumenden oder ausgasenden Produkten eingesetzt werden. Dank ihrer Bauart
und den Materialien ihrer Bestandteile konnen diese Pumpen rasch zerlegt werden und sind deshalb insbesondere fur die
Nahrungsmittelindustrie zu empfehlen (Molkereiprodukte und Getranke). Auf Grund ihrer Bauart kénnen diese Pumpen
nur die Ansaugleitungen leeren.
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Oenocentrif®

TYP 21
Artikel-Nr. kw Durchf. hl/h DN
Kreiselpumpe, eine Drehzahl CA21 0,37 25
Kreiselpumpe mit elektronischem Drehzahlregler CAE21 0,55 5 bis 27
ATEX-Pumpe, eine Drehzahl CA21X 0,55 25 40

Druckregler

Filter

Druckregler

Filter

Artikel-Nr. kw Durchf. hl/h DN
Kreiselpumpe, eine Drehzahl CA31 0,55 50
Kreiselpumpe mit elektronischem Drehzahlregler CAE31 0,75 10 bis 60
ATEX-Pumpe, eine Drehzahl CA31X 075 50 40

TYP 41
Artikel-Nr. kw Durchf. hl/h DN
Kreiselpumpe, eine Drehzahl CA41 1] 100
Kreiselpumpe mit elektronischem Drehzahlregler CAE41 15 20 bis 110
ATEX-Pumpe, eine Drehzahl CA41ATEX 15 100 40

Druckregler

Filter

Druckregler

Filter

TYP 51
Artikel-Nr. kw Durchf. hl/h DN
Kreiselpumpe, eine Drehzahl CA51 22 180
Kreiselpumpe mit elektronischem Drehzahlregler CAE51 22 40 bis 210
ATEX-Pumpe, eine Drehzahl CAS1ATEX 3 180 50

Druckregler

Filter

Artikel-Nr. kw Durchf. hl/h DN
Kreiselpumpe, eine Drehzahl CA66 4 300
Kreiselpumpe mit elektronischem Drehzahlregler CAE66 4 60 bis 360
ATEX-Pumpe, eine Drehzahl CA66ATEX 4 300 65

Druckregler

Filter

TYP 81
Artikel-Nr. kw Durchf. hl/h DN
Kreiselpumpe, eine Drehzahl CA81 9 500
Kreiselpumpe mit elektronischem Drehzahlregler CAE81 15
ATEX-Pumpe, eine Drehzahl CA81ATEX 1 500 80

2
A21
15
~N
1 ™~
0,5
0 6 12 18 24 30
Durchfluss Hektoliter / Stunde
2
A3l
15 <~
1 —
\\
0,5
N
0 12 24 36 48 60
Durchfluss Hektoliter / Stunde

Adl

05 \‘\
0 30 60 90 120
Durchfluss Hektoliter / Stunde

A51

e

~
: N

N

Forderhohe in bar

0 60 120 180
Durchfluss Hektoliter / Stunde

~ A66

0 120 240 360
Durchfluss Hektoliter / Stunde

A81

N

0 180 360 540
Durchfluss Hektoliter / Stunde
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Exzenter-Schneck

Eigenschaften Optionen
« Exzenter-Pumpe aus Edelstahl e Drehzahlregler
mit runder oder ovaler Schnecke « Funkfernsteuerung

» Hartmetall-Hartmetall-Dichtung » Gewinde nach Wunsch
« Perbunan-Stator * Druckregler
 Kann bei hoher Temperatur arbeiten « Elektronischer Druckschalter
« Leicht zu reinigen » Entlastungsventil
e Schnell zerlegbar « Spielarmer Rotor
e Leicht abzukuppeln
» Robuste Gelenkwellen Verwendung

e Pumpen teigiger
Elektrische Ausriistung und zahflussiger Medien
e Drehrichtungsumschalter » Nahrungsmittelindustrie
* Schutzschalter e Filtern

¢ 10-m-Kabel
o Elektroanschluss

« Flaschenabfullung

Durch Messfuhler geschutzt

Druckregler
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Rotorexc®

EXZENTER-SCHNECKENPUMPEN AUF WAGEN

MIT ELEKTRONISCHEM DREHZAHLREGLER

. Volumenstrom Drehzahl
Artikel-Nr. Vh kw U/min
350 60
XCE40 bis 15 bis
6000 1100
500 60
XCE100 bis 2,2 bis
10000 900
1200 60
XCE150 bis 3 bis
15000 825
2200 60
XCE210 bis 55 bis
21000 620
Druckregler fiir Modelle 40 & 100
Druckregler fur Modelle 150 & 210

Einzelteile

Bezeichnung Code

Gelenkwellensatz PCCCLO501
o Rotor TACBB0003
LE) Antriebsstange TCCBFO010

Gleitringdichtun
= Gegenring : MO

Stator SXC40

Gelenkwellensatz PCCCLOGOL
O | Rotor TACBB0060
8 Antriebsstange TCCBFOOIOM
§<) Gleitringdichtung MXCI00

Gegenring

Stator SXC100

Gelenkwellensatz PCCCLO6S!
O | Rotor TACCBI005
E Antriebsstange TCCBF0020
k>£ Gleitringdichtung XI5

Gegenring

Stator SXC150

Gelenkwellensatz Bei uns riickfragen
O | Rotor Bei uns ruckfragen
5 Antriebsstange Bei uns ruckfragen
§<) Gleitringdichtung VKO

Gegenring

Stator SXC210
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e Pumpe mit einer oder zwei Drehzahlen * Drehzahlregler
e Pumpe mit mechanischem oder * Druckregler
elektronischen Drehzahlregler ¢ DIN-, SMS-, Gas- oder
e Pumpengehduse aus Edelstahl 316 L. Feuerloschschlauch-Gewinde

e Drehrichtungsumschalter  Analysegerat

e Schutzschalter e Ruhren
« 10-m-Kabel « Remontage (Uberpumpen)
e Elektroanschluss « Filtern
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Rotorflex®

ROTORFLEX-PUMPEN

. Volumenstrom Drehzahl
Artikel-Nr. Uh U/min

5
4 Serie 20

RIE 20 Edelstahl - @ 15/21 Gasgewinde ,

o Motor 1 Drehzahl 213.20 2000 0,37 1500
py —
° Motor 1 Drehzahl 2320 2000 037 1500 : ™
0 510 15 20 25 30
hl / Stunde

SERIE 40 Edelstahl - @ 40 Macon-Gewinde 5
® 213.40 4500 075 1500 4 Serie 40
Motor 1 Drehzahl \\
[ J 2340 4500 0,75 1500 3 \\
Mechanischer 600 bis ) 2 AN
([ ] Drehzahlregler* VYMC30 3000 075 140 bis 1000 ] \\
Mechanischer 1200 bis )
[ J Drehzahlregler* VMC60 6000 0,75 380 bis 2000 o —— 40\50 =
*Eine Platte zur Befestigung an der Anlage des Kunden ist vorzusehen. o hl/ Stunde
T
0
£
L 5
SERIE 100 Edelstahl - @ 40 Macon-Gewinde S Serie 100
o 213100 9500 110 1500 < ¢
Motor 1 Drehzahl o 3
° 2.3100 9500 110 1500 o N
= 2
° 212V3100 | 4500/9500 | 0,6/10 | 750/1500 ‘O N\
Motor 2 Drehzahlen L !
[ J 2V3.100 4500/9500 | 0,6/1,0 750/1500

0 20 40 60 80 100 120
hl / Stunde

A Serie 150
SERIE 150 Edelstahl - @ 50 Macon-Gewinde N
° 213150 15000 22 1500 3 —~
Motor 1 Drehzahl 2 ™~
(] 23150 15000 22 1500 \\
1
\\
0 30 60 90 120 150 180
hl / Stunde
5
4 Serie 200
SERIE 200 Edelstahl - @ 50 Macon-Gewinde 3 i
) 213200 21000 22 1500 2
Motor 1 Drehzahl \\
[ J 2.3.200 21000 22 1500 1
N
0 40 80 120 160 200 240
hl / Stunde
5
4 Serie 250
3
SERIE 250 Edelstahl - @ 50 Macon-Gewinde N -
° 213.250 25000 30 1500 Y
Motor 1 Drehzahl !
[ J 2.3.250 25000 3,0 1500

0 50 100 150 200 250 300
hl / Stunde
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Einzelteile fur Rotorflex®-Serie

Einzelteile ROTORFLEX 20

Pkt. Bezeichnung Code
1 Motor dem Modell gemaR festzulegen UE::t'aelzrezate ,a—"ﬁ ¥ ) E‘E‘-’mm
5 Stift AP4 :
7 Ring BAI152116 I
9 Gleitringdichtung CY153512
10 Gegenring CY16388
n Zwischenscheibe FP232
14 Pumpengehause FNR201521
15 Vorderes Schild DL20R
16 O-Ring CT5525
17 Impeller MB2015
20 | Innensechskantschraube 6 X 70 11332
Kits in Blisterverpackung
Reparatursatz Code
Impeller & Abdichtung (Pkte 9,10, 16, 17) KIT20
Dichtung (Pkte 9,10, 16 ) KIT20)

Pkt. Bezeichnung Code
1 Motor dem Modell gemaR festzulegen UEZ:t':?c?e':e';te
3 Aluminiummuffe MANI191550
4 Edelstahlachse (mit Walzlager und Stift geliefert) AXE2340
5 Stift AP4
6 Walzlager CT6302
9 Gleitringdichtung CY152815
10 Gegenring CY16295
il Zwischenscheibe FP419
13 Zwischenschild FLR4OAR
14 Pumpengehéuse FNR4OMACON
16 O-Ring CT6525
17 Neopren-Impeller MB4015
20 | Edelstahl-Zuganker TIR40
Kits in Blisterverpackung
Reparatursatz Code
Impeller & Abdichtung (Pkte 9, 10, 16, 17) KIT40
Dichtung (Pkte 9, 10, 16) KIT40)

Pkt. Bezeichnung Code
1 Motor dem Modell gemaR festzulegen UEZ:;:IZ:JeEeIEte
2bis | Sicherungsring CT25
5 Stift AP6
6 Walzlager CT6305
9 Gleitringdichtung CY173215
10 Gegenring CY18327
n Zwischenscheibe FP1019
13 | Zwischenschild FLRIOOAR
14 Pumpengehéuse FNRIOOMACON
16 O-Ring CT843
17 Neopren-Impeller MB100
20 | Edelstahl-Zuganker TIRI00
Kits in Blisterverpackung
Reparatursatz Code
Impeller & Abdichtung (Pkte 9,10, 16, 17) KITI00
Dichtung (Pkte 9, 10, 16) KIT100)
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Einzelteile

Bezeichnung

1| Motorfestuegen | Upshiezsbite | Ups e bice
2bis | Sicherungsring CT30 CT30

5 Passfeder AP6650 AP8860

6 Walzlager CT6306 CT6306

7 Mitnehmerring BAGVM BAGVM

9 Gleitringdichtung CE305415P CE305415P
10 Gegenring CY305710 CY305710

n Zwischenscheibe FP2001 FP2001
13 Zwischenschild FLRISOAR FLR200AR
14 Pumpengehause FNRISOMACON FN200MACON
16 O-Ring CT953 CT1153
17 Neopren-Impeller MB15020 MB200
20 Edelstahl-Zuganker TIR150 TIR150/200

Kits in Blisterverpackung

Reparatursatz Code Code
Satz Flugel & Abdichtung (Pkte 9,10, 16, 17) KIT150 KIT200
Dichtung (Pkte 9, 10, 16) KIT150) KIT200)

Einzelteile

ROTORFLEX 250 - 320

Bezeichnung

1| Motorfestegen | Upehiertative | Upehien be

2 Messingring BA283215 BA283215

3 Aluminiummuffe MAN283080 MAN283080

Edelstahlachse (mit
4 Walzlager AXE3250 AXE3320
und Passfeder geliefert)

5 Passfeder AP8870 AP8880

6 Walzlager CT6308 CT6308

9 Gleitringdichtung CY304426 CY304426

10 Gegenring CE30457 CE30457

n Zwischenscheibe FP2508 FP2508

13 Zwischenschild FLR250AR FLR250AR

14 Pumpengehause FNR250MACON FNR320MACON

15 Vorderes Schild FLR250AV FLR250AV

16 | O-Ring CT1253 CT1253

18 | Flugeltrager MB3250N MB320N

19 | Satz Flugel (9) MB3250 MB250,/320

20 | Edelstahl-Zuganker TIRANTINOXRI250 TIR320
Reparatursatz Code Code
Satz Flugel & Abdichtung (Pkte 9,10, 16, 19) KIT250 KIT320
Dichtung (Pkte 9, 10, 16) KIT250) KIT320)
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Verschiedene Teile fir

Rotorflex’

Rotorflex Impeller

Code @ Achse Passfeder @ auRen Lange Anzahl Flugel
MBO5 12 4 40 14 12
MBI10 12 4 45 20 10
MBI5 15 4 55 20 9
MB2015 15 4 55 30 10
MB2017 17 6 55 30 10
MB30 15 4 65 35 9
MB4015 15 4 65 55 9
MB4017 17 6 65 55 9
MB6015 15 4 71 60 9
MB6017 17 6 71 60 9
MB100 17 6 80 70 9
MBI13017 17 6 85 80 10
MB13020 20 6 85 80 10
MB15020 20 6 95 90 9
MB15030 30 Abflachung 95 90 9
MB200 25 8 110 92 9
CEnoflex-Impeller
Code @ Achse Passfeder @ aulen Lange Anzahl Flugel
28
MBL100 30 quer 120 80 10
28
MBL200 30 quer 160 109 10
MBL200C far 28
LCE15/260 30 quer 160 109 10
212
MBL300 40 quer 190 120 12
212
MBL600 40 quer 230 130 10
& (0]
Satz Flugel -
Code
MB1509 Ersetzt durch MB15020
MB3250 9 10 9 100 40
MB250/320 9 10 9 N4 40
MB450 10 12 10 155 50
MB500 10 12 10 150 58
Flageltrager /"
Code @ Achse @ auRen Lange Material =
MB250 N 20 63 14 Messing
MB3250 N 30 72 100 POM
MB320 N 30 72 14 POM
MB500 N 40 96 150 POM
Elektrische Ausriistungen
Code Bezeichnung
SEW10530200 Drehrichtungsumschalter 20 A. Fur Einbau
SEP10530200 Einschalter/Drehrichtungsumschalter 20 A. Fur Einbau
FMO14 Thermoschutzschalter fur Einbau (Stromaufnahme angeben)
AEIV Komplette Steuerung 1 Drehzahl (Stromaufnahme angeben)
AE2V Komplette Steuerung 2 Drehzahlen (Stromaufnahme angeben)
HYDRO Ol fiir mechanischen Drehzahlregler, 1-|-Behalter
HYDROR Ol fur Getriebemotor, 1-1-Behalter
Programmierkonsole
NR/CONSOLE /SKPAR-3H Programmierkonsole Nord-Drehzahlregler
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Druckschalter

Automatische Steuerung
der Pumpe

durch die Fullpistole.

Diese Option wird nur

far Pumpen mit

elektronischem

Drehzahlregler angeboten.

Druckschalter 40
Druckschalter 50
Druckschalter 70

Druckregler
ganz aus Edelstahl
mit Manometer

Unerlasslich zum
Filtern. Der Regler wird
auf den Pumpen mit geraden
Verbindern von @40 & 50

montiert.

Reg. 40
Reg. 50
Reg. 70

Edelstahl-Bypassventil
Diese Option ist fur die Modelle PVL 100 und 200 verfugbar.

Option fiir neue Pumpe
PVL100
PVL200
Komplettes Schild
PVLI00
PVL200

Touchscreen

Nur an Pumpen LOB
und Doublexc

Verschnitt-Steuerung
Ausgelegt fur leichteren und zuverlassigeren Verschnitt aus mehreren
Behaltern (2,3,4,5..). Nachdem das aus jedem Behalter zu entnehmende
Volumen in der Steuerung programmiert wurde, besorgen die Ventile und
der elektromagnetische Prazisions-Durchflussmesser das Umfullen.

Diese Option wird nur
fur Pumpen
angeboten, die Uber einen
Durchflussmesser und einen
Touchscreen verftgen.

Kit motorisierte
Absperrklappe
mit Befestigung

Schlagartiges Schliefzen
des Ventils ermoglicht
sofortigen Stopp
einer Beférderung
(bendtigt Druckluft).

Nutzliche Option
beim Fullen eines
Tanks

Kit motorisierte
Absperrklappe mit
Befestigung

Das Ventil schlieft bei
Stromausfall automatisch
(MindestschlieRdauer:

7 bis 15 Sekunden,
je nach Modell).

50-mm-Ausgang
70-mm-Ausgang
100-mm-Ausgang

Option Vibrations-Grenzstandsschalter

Schutzt vor Trockenlaufen, fur Pumpe mit elektronischem
Drehzahlregler.
LAME/VIBRANTE/DN40
LAME/VIBRANTE /DN50
LAME/VIBRANTE /DN70

Funkfernsteuerung

Fur Pumpe mit elektronischem
Drehzahlregler.
Vor- und Ruckwartslauf, kontinuierliche
Verstellung, Reichweite 150 m, IP67,
i Funktionstemperatur
-20° C bis + 50° C,
18 Frequenzen.

Nur auf neuer Pumpe
Compelec 33 (mit Anzeige)

Radio Blue 4 kW
Vor/Zuruck/Umkehr
Leistung 4 kW, 400 V, IP66,
Elektroanschluss 16A, elektropolierter Sockel,
10-m-Kabel

Compelec 22

Fernsteuerung
mit Kabel

Von 10 bis 30 Meter Kabel

Schwimmer-Kasten
fiir Wandbefestigung

4 kW mit Versorgungskabel
von 3 Metern und Schwimmerkabel
/ von 5 Metern mit Gegengewicht
24-V-Steuerung. Elektroanschluss 16 A.

Funktion auto/manu
BFM4

ACHTUNG: Gewisse Optionen kénnen nicht auf der gleichen Pumpe gleichzeitig eingebaut werden.
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DOSA PRED

Schlauchpumpe zur Dosierung der Zugabe lhrer
Hilfsmittel fir die Weinbereitung.

Schlauchpumpe mit Gummischlauch fur
Betriebsdruckwerte bis zu 8 bar.

Der Volumenstrom schwankt zwischen 140 und 1200 |/h

Batch-Modus: Nach Eingabe eines vordefinierten Mengenwerts startet
die Pumpe und schaltet nach Ubertragung dieser Menge ab.

Ausgestattet mit einem Drehzahlcodierer. Kontinuierlicher Betrieb.

Einlauftrichter

fiir Drehkolbenpumpe

SH LOB 200/300
SH LOB 600/ 1000

Mit eingebauter Feststoffsonde

Auf Behalter zu befestigende halbaxiale

Kreiselpumpe aus Edelstahl 316 fiir Remontage

HCZ100: Volumenstrom 100 hl/h. Motor 11 kW. 1400 U/min
HCZ200: Volumenstrom 200 hl/h. Motor 3 kW. 1400 U/min
HCZ300: Volumenstrom 300 hl/h. Motor 4 kW. 1400 U/min
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DOSA PRED HP

Synchronisierung des Volumenstroms
der Dosierpumpe mit dem jeweiligen
Volumenstrom des Weins.

Erlaubt eine prazise Flussigkeitszugabe zum
Wein vor der Flaschenabfullung.

Manueller Betrieb: Moglichkeit von
Pumprichtungsumkehr und Drehzahlanderung.

Automatischer Betrieb: Der Volumenstrom
der Dosierung passt sich automatisch
dem Volumenstrom des Weins und dem
gewahlten Dosierungssollwert an. Ein
eingebauter Prazisions-Durchflussmesser
kontrolliert die erhaltene Dosierqualitat.

Lob®-Pumpe
mit integriertem
elektromagnetischem
Durchflussmesser

Durchflussmesser-Option
2 50 mm, @ 65 mm, 2 70 mm

Lobinox®

N Edelstahlpumpen mit
i dreiflugeligen Kolben
Volumenstrom von 50 bis 400 hl, je nach Modell

Cazflot

Far eine schnelle Klarung der Moste
- Flotationsanlage.
- Bestehend aus einem Sattigungsaggregat, 2 Dosier-
Schlauchpumpen, einem Vorfilter und einer Steuerung.
Cazflot 1: Behandlungs-Volumenstrom 100 hl/h
Cazflot 3: Behandlungs-Volumenstrom 300 hl/h

ATEX-Pumpen: CEnoflex®und LOB®

Nach ATEX-Normen ausgelegte und hergestellte Pumpe:
Kategorie 3G - Verwendung in Ex-Zone 2

L100, L200, L300
L400
LOB 200,
LOB300,
LOB600,
LOB1000




CENODEB"

Ein komplettes Angebot elektromagnetischer
Prazisions-Durchflussmesser

W@Vnuh;‘mml% ]
 Gesamtzihler riicksetzbarer !

« Pumpenstopp nach Erreichen
eines ei Esz OENODEB 10/15
Perfekte Losung zur ‘ ’ l

Kontrolle und Beherrschung
von Umlagerungen,
Verschnitt, Lagerung.

Technische Daten

Referenzen Oenodeb 10 Oenodeb 15 Oenodeb 25 Oenodeb 50
Anschlussdurchmesser (mm) 50 70 50 70
Bereich des Volumenstroms (hl/h) 30 /300 50 / 700 30 /300 50 / 700
Produkttemperatur (°C) -5 bis 70

Leitfahigkeit (uS/cm) =5

Prazision der Volumenstrommessung (%) +/-0.2 ‘ +/-03
Wiederholbarkeit der Volumenstrommessung (%) +/-01

Spannung 220 oder 380 V 380V

Steuerung durch Pumpe .

‘ Abmessungen (mm) 650 x 320 x 580 750 x 320 x 580 ‘ 1050 x 350 x 750 1300 x 500 x 800

LOB®M

Ermoglicht Messung und Aufzeichnung der Werte von Dichte,
Temperatur und Volumenstrom Il(
[

Zielsetzungen:

e Bessere Kontrolle lhrer Extraktionsprotokolle
in Einklang mit dem Fortschreiten der
alkoholischen Garung.

o Sicherung lhrer Geschaftsablaufe.

Anwendungen:
Moste, Weine, Ole, Alkohole.

(Mostwaage
o uberfliissig)

LY

Dl e [gaL.]

100%6

By e E R I R




Als bedeutender franzésischer Hersteller von Pumpen zur Bereitung von Wein,
Alkohol und anderen flussigen Nahrungsmitteln hat sich die 1954 gegrindete Firma CAZAUX
in den letzten Jahren stark weiterentwickelt.

CAZAUX hat seine Produktionskapazitat erhéht und ist 2013
zu seinem neuen Standort in Montussan, nahe Bordeaux, umgezogen.

Zur Diversifizierung seines Pumpenangebots und dessen Abstimmung auf die Anforderungen
der Kunden entwickelt CAZAUX neue Technologien, unterstutzt durch sein technischen Know-how
und seine Investierungen in Forschung und Entwicklung.

Dank unserer serios, zuverlassig und reaktiv handelnden Teams kénnen wir lhnen heute
fur zahlreichen Anwendungen perfekte Pumpenlésungen bieten.

Cazaux verfugt zudem tber Vertretungen in zahlreichen Landern auf allen funf Erdteilen.

Z.A. de Lalande - Route de Lalande

33450 MONTUSSAN - France

Tel. +33 (0)5 57 77 70 70 - Fax +33 (0)5 57 77 70 79
E-Mail: commercial@rotorflex.com

Cazaix

PUMPENHERSTELLER

www.rotorflex.com

ACSD - Okea - Fotolia.com



